BALDU GAMYBOS IR PARDAVIMO-PIRKIMO SUTARTIS Nr. BF-11 /4 =€

2023 m. SPALIO meén. 25d.

UZdaroji akeiné bendrové REJBEN UAB, | juridinio asmens kodas 125962387, buveinés adresas
Liudvinavo g. 24, Vilnius, atstovaujama buldy dizainercs Beatos Filipovic, veikiandios pagal
jgaliojimg Nr. 23 (16 VID (toliau vadinama ,Rangovu®), ir Saléininky Stanislavo Moniu¥kos Meny
Mokykla, jmonés kodas 191417232 buveinés adresas Plento g. 5. SalCininkai, atstovaujama vadovés
LIUDMILOS BANDALEVIC, veikiangio pagal jmonés jstatus, (toliau vadinamas ,,UZsakovu™),
(toliau Rangovas ir UZsakovas abu kartu vadinami Salimis“, kiekvienas atskirai ,,Salimi*) susitaré ir
sudaré $i3 sutartj (toliau vadinama ,.Sutartimi*):

Sutarties ohjektas
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$ia Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo jégomis ir i$ savo medZiagos Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais pagal suderinty UZsakovo uzsakyma atlikti Sutarties 2.1. p. nurodytus darbus ir
perduoti juos Uzsakovui, o UZsakovas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais priimti
Rangovo atliktus darbus ir uZ juos sumokeéti.

Sutarties dalykas

Uzsakovas $ia Sutartimi uzsako. o Rangovas atlicka iuos darbus, kurie detaliai nurodyti Sutarties

Priede Nr. 1 (toliau vadinama ,,Darbais*):

2.1.1. Baldy projektavimo darbus;

2.1.2. Baldy gamybos darbus;

2.1.3. Baldy pristatymo j 8iojc Sutartyje UZsakovo nurodyty vietg darbus;

2.1.4. Baldy sumontavimo $ioje Sutartyje UZsakovo nurodytoje vietoje darbus (apdailos bei kiti
Patalpos, kurioje atlickami Baldy montavimas, paruodimo darbai pagal 313 Sutartj
neatliekami, nebent alys tokius darbus suderina Baldy projekte).

2.1.5. Uzsakovo jsigytos buitinés technikos, i§skyrus laisvai pakabinamg gartraukj, montavimo
darbus (iskyrus buitinés technikos prijungimg prie sistemy), tuo atveju, jeigu Uzsakovo
uzsakyme &ie montavimo darbai buvo numatyti. Laisvai pakabinamo gartraukio
montavimo darbai atliekami tik uZ atskirai suderinta mokestj.

Patvirtintu U2sakovo uZsakymu laikoma abiejy Saliy radtu ar bendravimo elektroniniu patu biidu

patvirtinta Uzsakymo specifikacija, kuri pridedama prie 3ios Sutarties kaip neatskiriama jos dalis

(Priedas Nr. 1), ir abiejy Saliy rastu ar bendravimo elektroniniu padtu biidu patvirtintas Baldy

projektas, kuris pridedamas prie $ios Sutarties kaip neatskiriama jos dalis (Priedas Nr. 2) (toliau

abu kartu vadinami ,,UZsakovo uZsakymu®).

Sios Sutarties vykdymas atliekamas tik pagal abiejy Saliy ratu patvirtinta Uzsakovo uzsakyma,

kuris ncgali biiti vienadali¥kai kei¢iamas. Tuo atveju, jeigu Salys susitaria dél patvirtinto

Uzsakovo uzsakymo pakeitimo, dél kurio i§ esmés pasikei¢ia Darby apimtis ir kaina, Salys rastu

atitinkamai pakoreguoja ar patvirtina naujg Baldy projekta ar Uzsakymo specifikacijg, bei rastu

susitaria dél Baldy projekto ir/ar UZsakymo specifikacijos pakeitimo jvykdymo kainos.

Rangovas Baldus gamina savo priemonémis, i¥ savo medZiagos ir savo rizika. Rangovas turi teisg

samdyti tre¢iuosius asmenis Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui.

Rangovas nurodo, kad Baldai gali biiti naudojami tik pagal baldy prieZitiros ir naudojimo

instrukeijg (toliau — . Baldy prieZiiiros ir naudojimo instrukcija*). kuri yra pridedama pric $ios

Sutarties kaip neatskiriama jos dalis (Priedas Nr. 3) arba atsiunéiama elektroniniu pastu.

Uzsakovas nurodo, kad Baldy pristatymo ir sumontavimo vieta yra Plento g. 5. Sal¢ininka

(toliau vadinama , Patalpomis"). UZsakovas pareiSkia. kad Patalpos jam priklauso nuosavybes

teise ir/ar Usakovas teisétai ir nevarfomai turi teise naudoti ir valdyti Patalpas kitu teisiniu

pagrindu, taip pat néra jokiy treiyjy asmeny ar faktiniy aplinkybiy, dél kuriy Rangovas negaléty
tinkamai ir suderintais terminais pristatyti ir sumontuoti Baldus Patalpose, jskaitant, bet
neapsiribojant Uzsakovo garantijg, kad Sutartyje numatyts Baldy pagaminimo ir pristatymo
termino pasibaigimo dieng Patalpos bus atlaisvintos ir parengtos Baldy montavimui. Tuo padiu

U#zsakovas patvirtina, kad Patapos, j kurias bus pristatyti bei sumontuoti Baldai, yra tinkamos

pagamintiems Baldams eksploatuoti, jskaitant, bet nepasiribojant, Patalpy drégme, sieny (ar kity

konstrukeijy, ant kuriy montuojami Baldai) tvirtumu. UZsakovas pareikia ir patvirtina, kad yra
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supazindintas, kad Baldy kokybés pasikeitimui turi jtakos Patalpy drégmes lygis, todél Uzsakovas
privalo uztikrinti, kad Patalpos biity védinamos, Patalpose nebiity per sausa/drégna. Tuo atveju,
jeigu UZsakovo pareiSkimai, nurodyti Siame punkte yra neteisingi, tai neatleidzia UZsakovo nuo
prievolés atsiskaityti su Rangovu pagal §ig Sutart] bei atlyginti Rangovui nuostolius, atsiradusius
del Siy pareiskimy neteisingumo, jeigu tokie atsirasty,

Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka
Visa Sutarties kaina yra 8 600 Eur su PVM, i§ kuriy:
Atsiskaitymo tvarka:

. 50 procenty sutarties kainos, kuri yra 4 300 Eur, UZsakovas privalo sumokéti ne véliau kaip per

5 kalendorines dienas nuo $ios Sutarties pasiraSymo dienos. Salys susitaria, kad §i avansu mokama
Sutarties kainos dalis, UZsakovui atsisakius Sutarties ar jq nutraukus ne dél Rangovo kaltés, yra
negraZinama, ji padengs Rangovo iSlaidas uz atliktus Baldy projektavimo darbus, Sutarties
administravimo i8laidas.

40 procenty sutarties kainos, kurios dalis yra 3 440 Eur, UZsakovas privalo sumokéti ne véliau
kaip prie§ 5 kalendorines dienas iki UZsakovo numatyto Baldy atveZimo dienos:

10 procenty sutarties kainos, kurios dalis yra 860 Eur, Uzsakovas privalo sumokéti ne veliau kaip
per 5 kalendorines dienas nuo sgskaitos-faktiiros gavimo dienos, kuri perduodama Uzsakovui arba
i§siunéiama Sutartyje nurodytu UZsakovo elektroniniu pastu .

Sutarties 3.1, p. nurodytos kainos yra su pridétinés vertés (PVM) mokesé&iu.

] Sios Sutarties 3.1 punkte nurodyta kaing nejeina Patalpy, kuriose atlickamas Baldy montavimas,
apdailos darbai (jskaitant, bet neapsiribojant, sieny, grindy, luby lyginimu ir pan.). idskyrus
atvejus, kai Salys dél tokiy darby susitaria papildomai bei suderina juos Baldy projekte.
Uzsakovui laiku neapmokéjus bet kokio fioje Sutartyje nustatyto mokéjimo, UZsakovas
jsipareigoja mokéti Rangovui 0,05 % dydZio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz
kiekvieng uzdelsta apmokéti kalendoring dieng. bei LR teisés akty numatyto dydzio paliikanas.
Uzsakovo prievolei apmokéti pagal $ig Sutart] neturi jtakos kity sutaréiy, UZsakovo pasirasyty su
Rangovu, vykdymas.

Tuo atveju, jeigu Baldy projektavimo darbai buvo atlikti pagal atskirg Baldy projektavimo darby
uZsakyma-sutartj su Rangovu, toks Baldy projektavimo darby uZsakymas — sutartis laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi ir Sutarties nuostatos, susijusios su Baldy projektavimo darbais.
taikomos tiek. kiek neprieitarauja Baldy projektavimo darby uzsakymui-sutaréiai.

Darby atlikimo terminai ir tvarka
Uzsakovui ir Rangovui patvirtinus Baldy projekta, Rangovas jsipareigoja parengti UzZsakymo
specifikacija Baldy projekto patvirtinimo dieng.

Baldy projektas yra rengiamas UZsakovo pateikty duomeny pagrindu, jskaitant, bet neapsiribojant,

pateiktu Patalpy planu, Patalpy luby, sieny, grindjuostiy, dury apvady. grindy. kampy
iSmatavimais. UZsakovo nurodytais atstumais tarp atskaitos tafky (elektros, vandentickio ir pan.),
reikimingy Baldy projekto rengimui, remiantis Baldy projekto rengimo dieng esanéiais
duomenimis bei UZsakovo pateiktais buitinés technikos bréZiniais su jos iSmatavimais bei
montavimo schemomis, jeigu ji bus montuojama | Baldus. UZsakovo Uzsakymo patvirtinimas
reiskia, kad UZsakyme yra tinkamai ir teisingai nurodyti UZsakovo pateikti duomenys apic
Patalpas ir buiting technikg bei UZsakovo pateikti duomenys nebus kei¢iami, nebent Salys rastu
susitarty kitaip. UZsakovas $ia Sutartimi suteikia Rangovui teis¢ fotografuoti Patalpas Baldy

projekto rengimo metu. Gamybos terminas yra skai¢iuojamas nuo visy §iy duomeny gavimo datos.

Uzsakovui ir Rangovui patvirtinus UZsakovo uZsakymg, Rangovas jsipareigoja pagaminti,
pristatyti ir sumontuoti, o UZsakovas priimti Darbus ne véliau kaip per 50 kalendoriniy dieny nuo
Uzsakovo uzsakymo patvirtinimo dienos.

Sutarties 4.3. p. numatytas terminas gali biiti Rangovo viena3ali§kai pratgsiamas ne ilgiau kaip 30
(trisdesimt) dieny prie$ tai raStu jspéjus UZsakova. Ilgesniam nei 30 (trisdeSimties) dieny
laikotarpiui Sutarties 4.3. p. numatytas terminas gali biiti pratgsiamas tik radtu jspéjus Uzsakovy
ir tik tuo atveju, jeigu bitinybé tokiam pratgsimui atsiranda ne dél Rangovo kaltés (tickéjy
vélavimas pateikti medziagas ar pan.). Siame punkte numatytais atvejais pratgsus Sutarties 4.3. p.
numatytg terming UZsakovo nuostoliai, jeigu tokie atsirasty, yra neatlyginami.

Tuo atveju, jeigu UZsakovas nevykdo bet kurio Sutartimi prisiimto jsipareigojimo, Rangovo
jsipareigojimy vykdymo terminai atitinkamai prat¢siami tokios trukmés laikotarpiui, koks truko
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puokparcigos Uzsakovui jvykdyti Sutartimi prisiimta jsipareigojimg atsiradimo iki Sios pareigos
jvykdymo.

4.6. Uzsakovas pareiskia, kad pagamintus Baldus ir Darbus jis priims pats asmeniskai arba atsakingas
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asmuo LIUDMILOS BANDALEVIC, tel. Nr. +37068642076 (toliau vadinama .. Atsakingu
asmeniu").

Rangovas apic pagamintus Baldus ir jy pristatymg prancsa UZsakovui arba Atsakingam asmeniui
telefonu, UZsakovui rastu pageidaujant — Sioje Sutartyje nurodytu fakso numeriu, elektroniniu
padtu ar registruotu pastu.

Rangovas pristato Baldus su Uzsakovu suderintg dieng suderintu laiku. Tuo atveju, jeigu Sios
Sutarties 5.1.2 punkte nustatytu arba atskiru Saliy suderintu terminu UZsakovas nepriima Baldy.
Rangovas nelaikomas paZeidusiu prievolés atlikti Darbus Sios Sutarties 4.3 arba 4.4 punkte
(termino pratgsimo atveju) nurodytais terminais, jeigu nepasibaigus §iems terminams, Rangovas
prane$é Uzsakovui ar Atsakingam asmeniui apie Baldy pagaminimg ir pristatyma.

Tuo atveju, jeigu UZsakovas ne dél Rangovo kaltés, delsia priimti Baldus i§ Rangovo ilgiau kaip
7 kalendorines dicnas nuo $ios Sutarties 5.1.2 punkte nustatyto arba atskiro Saliy suderinto
termino pabaigos, jskaitant atvejus, kai UZsakovo ar jo jgalioto asmens Baldy pristatymo diena
Saliy sutarta valandg néra Sutartyje nurodytose Patalpose, UZsakovas jsipareigoja sumokéti
Rangovui Baldy projektavimo ir gamybos kaing, kuri yra lygi Sios Sutarties 3.2.1, 3.2.2ir 3.2.3
purktuose nurodyty kainy sumai, ne véliau kaip per 3 kalendorines dienas nuo dienos, kai
Uzsakovas turéjo pareigg priimti Baldus, o taip pat jsipareigoja atlyginti Rangovui Baldy
saugojimo, sandéliavimo bei pakartotinio transportavimo i§laidas iki Baldai bus tinkamai priimti
Uzsakovo. Kai dél UZzsakovo vengimo priimti Baldus praleidziamas Baldy perdavimo terminas,
Baldy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina UZsakovui nuo to momento, kada Baldai
pagal 8ig Sutart] turéjo biiti perduoti UZsakovui.

Rangovas pareiSkia, kad atsakingas asmuo uz Baldy montavimg pagal 8ig Sutartj yra Beata
Filipovic.

Rangovui pristaius Baldus j UZsakovo nurodyta vieta ir juos sumontavus, Rangovas
perduoda/persiun¢ia UZzsakovui sgskaitg faktiirg Sios Sutarties pagrindu apmokeéjimui. Uzsakovui
per 3 (tris) kalendorines dienas nepareifkus ratu motyvuoty pretenzijy dél Baldy ir/ar montavimo
kokybés tritkumy. laikoma, kad Sutartis jvykdyta tinkamai ir savalaikiai, Baldai atitinka Sutarties
sglygas, yra sumontuoti tinkamai. Darby trilkumais néra laikoma Baldy iSmatavimy/pozicijy
neatitikimas faktinei jy montavimo vietai, buitinés technikos i§matavimams ar kiti triikumai, jeigu
Baldai yra pagaminti sutinkamai su patvirtintu Uzsakovo uZsakymu, taip pat nelaikoma, jeigu
Baldy Rangovas negali tinkamai sumontuoti dél UZsakovo pateikty neteisingy duomeny
patvirtiname UZsakovo uzsakyme.

Tuo atveju, jeigu UZsakovo Sutarties 4.11 p. numatytais terminais pateiktos pretenzijos yra
motyvuotos, Rangovas jsipareigoja savo léSomis iStaisyti UZsakovo nurodytus Darby trokumus
per kuo jmanomai trumpesnj laikotarpj. Rangovui iStaisius Darby trikumus, UZsakovas
jsipareigoja apmokeéti saskaita-faktiira, nurodyt Sutarties 4.11 p., Darby triikumy i8taisymo diena.
Motyvuotomis pastabomis pagal §j punktg nebus laikomos Uzsakovo pretenzijos dél bet kokiy
aplinkybiy, kurios buvo suderintos Uzsakovo uzsakymu bei nebuvo pakeistos vélesniu abiejy
Saliy pasirasytu pakeitimu.

Tuo atveju, jeigu Rangovui pristadius Baldus fios Sutarties 5.1.2 punkte nustatytu arba atskirai
Saliy suderintu terminu, Rangovas negali pradéti Baldy montavimo darby ne dél savo kaltés,
Uzsakovas jsipareigoja priimti Baldus ir sumokéti Rangovui Baldy projektavimo, gamybos ir
pristatymo kaina, kuri yra lygi Sios Sutarties 3.1.1, 3.1.2, 3.1.3 ir 3.1.4 punktuose nurodyty kainy

sumai Sutarties 3.3. p. numatytais terminais, o Baldy montavimo kaina, nurodyts $ios Sutarties
3.1.5 punkte - juos sumontavus ir ne véliau kaip per 3 kalendories dienas nuo sgskaitos-faktiiros

gavimo dienos. Rangovui ir UZzsakovui susitarus dél Baldy atveZimo kitu laiku, Uzsakovas
isipareigoja atlyginti Rangovui visas su Baldy transportavimu susijusias papildomas islaidas.
I$nykus aplinkybéms, trukdan&ioms sumontuoti pagamintus Baldus, Uzsakovas jsipareigoja pats
apie tai praneSti Rangovui.

Uzsakovas privalo paruo$ti Patalpas Baldy montavimui, ty. atlaisvinti vieta, kurioje bus
montuojami Baldai, nuimti grindjuostes bei pateikti Rangovui (Rangovo atstovams, atliekantiems
Baldy montavimo darbus) elektros, 3ildomy grindy bei kity komunikacijy, esanéiy toje vietoje,
kurioje bus montuojami Baldai, schemas. UZsakovui nepateikus nurodyty schemy Rangovo
atstovams pried Baldy montavima, Rangovas neatsako uZ $iy komunikacijy paZeidimus, o
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Uzsakovas jsipareigoja nereiksti Rangovui pretenzijy dél nurodyty komunikacijy pazeidimo. Tuo
atveju, jei grindjuostes, trukdan¢ias Baldy montavimui, Saliy susitarimu iSardo Rangovo atstovai,
atlickantys Baldy montavimo darbus, UZsakovas jsipareigoja nereiksti jokiy pretenzijy Rangovui
del sieny, grindy ar grindjuos&iy paZeidimy.

Rangovo pagamintiems Baldams yra suteikiamas 24 ménesiy kokybés garantijos terminas su
salyga, jeigu Baldai naudojami pagal tiesioging jy paskirtj ir jiems naudoti skirtose
erdvése/patalpose. Jeigu Darby defektai nustatomi per garantinj terming, Rangovas jsiparcigoja
neatlygintinai juos paalinti per Saliy suderintg terming. UZsakovo pretenzijos dél darby defekty
priimamos telefonu Nr. 85 260 2687 arba faksu 85 264 3006. Siame punkte numatytas garantinis
terminas pradcdamas skai¢iuoti nuo Baldy perdavimo dienos arba dienos, kai Baldai turéjo biiti
perduoti pagal Sutartj. .

4.15.1. Garantinis terminas néra taikomas visy tiekéjy HPL COMPACT gaminiams. Kadangi
medZziaga yra jautri aplinkos poveikiui ir gali deformuotis nuo temperatiiros ir drégmeés
svyravimy bei kity sglygy, uZ kurias rangovas néra atsakingas. Aplinkos salygos medziagos
kokybés neapsprendZia. Uzsakovas su cksploataciniais reikalavimais yra supaZindinamas.

Sutarties 4.15 p. numatyta garantija netaikoma ir Darby defektais nelaikomi Baldy ar montavimo
darby rezultaty pakitimai, atsiradg: a) dél natiralaus Baldy nusidévéjimo; b) dél UZzsakovo ar
tre¢iyjy asmeny padaryto mechaninio poveikio; ¢) dél Baldy naudojimo ne pagal jy naudojimo
tiesioging paskirtj ar paZeidZiant Baldy prieZitros ir naudojimo instrukcijojenumatytas tinkamos
Baldy prieZitiros esmines salygas; d) dél dregmés poveikio, apie kurj UZsakovas buvo jspétas
pries pasiraSant Sig Sutartj.

Tuo atveju, jeigu Rangovas atlicka buitinés technikos montavimo (iSskyrus prijungimg prie
sistemy) darbus, buitinés technikos montavimo darby terminai atitinka Baldy montavimo darby
terminus. Jeigu Rangovui atlickant Baldy montavimo darbus UZsakovas nepateikia builinés
technikos, montuotinos pagal $ig sutartj, Salys gali susitarti sumontuoti buiting technikg per Saliy
suderintg terming ir atskirai suderintg papildomg montavimo paslaugy kaing (uZ papildoma
atvykimg).

Saliy jsipareigojimai

UZsakovas jsipareigoja:

5.1.1. pateikti tikslig ir teisingg informacija, reikalingg UZsakovo uzsakymo parengimui ir
tvirtinimui, kaip numatyta Sutarties 4.2. p. UiZsakovas privalo pateikti Rangovui
montuojamos buitinés technikos modelius ir bréZinius, o taip pat visg kitg dokumentacija.
nurodyta $ios Sutarties 4.2 p.;

5.1.2. gavus Rangovo pranesima apie Baldy pagaminimg ir parengimg pristatymui, ne véliau kaip
per 3 (tris) kalendorines dienas nuo tokio prane§imo gavimo dienos priimti Baldus ir
sudaryti Rangovui tinkamas sglygas Baldy montavimo darbams atlikti, arba pranesti
Rangovui apie negaléjimg priimti Baldy nurodytu laiku ir suderinti kita abiems Salims
patogy Baldy pristatymo laikg;

3. priimti Baldus ir Sutartyje numatyta tvarka ir terminais uZ juos sumoketi;
4. naudoti Baldus pagal jy tiesioging paskirtj, laikantis Baldy prieZifiros ir naudojimo
instrukeijos taisykliy;

5.1.5. radtu informuoti Rangovg apie pasikeitusius UZsakovo rekvizitus.

Rangovas jsipareigoja:

5.2.1. tinkamai ir nustatytais terminais atlikti Darbus ir juos perduoti UZsakovui..

5.2.2. Baldy gamybai ir montavimui naudoti tik kokybiskas medzZiagas;

5.2.3. per jmanomai trumpesnj laikg iStaisyti Darby trkumus pagal Sios Sutartics 4.11 p.
numatytais terminais UZsakovo pateiktas motyvuotas pastabas.

Kitos salygos

Sutartis jsigalioja nuo jos pasira8ymo ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo.
Pasiradydami ig Sutartj, Saliy atstovai patvirtina, kad turi visus jgaliojimus pasiradyti 3ig Sutartj,
o taip pat patvirtina, kad Salims néra jokiy kliuciy sudaryti iz Sutartj.
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Uzsakovas tur teisg vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj jspejgs apie tai Rangovg ne véliau kaip
pries 7 (septynias) kalendorines dicnas, su salyga, kad Rangovas neiStaisé pazeidimo per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo rasytinio reikalavimo istaisyti paZeidimus gavimo
dienos, jeigu Rangovas paZeidzia Darby atlikimo galutinj terming, nustatyta Sios Sutarties 4.3,
punkte arba pratesta galutinj terming pagal 3ios Sutarties 4.4 punktg ilgiau kaip 60 kalendoriniy
dieny, skaidiuojant nuo minéty terminy pabaigos. Siuo atveju sumokétas avansas yra grazinamas
Uzsakovui;
Uzsakovui atsisakius Sutarties, UZsakovas jsipareigoja sumokéti visg kaing uz faktiskai atliktus
darbus (baldy projektavimo, baldy gamybos, pristatymo, montavimo), tadiau visais atvejais ne
maziau kaip 50 % visos Sutarties kainos. Salys susitaria, kad tuo atveju, jeigu UZsakovui
atsisakant Sutarties Baldai yra pradéti gaminti, UZsakovas jsipareigoja sumokéti visg Baldy kaing,
nepriklausomai nuo to, kokia Baldy dalis yra faktiSkai pagaminta. Salys susitaria, kad Sis
Uzsakovo jsipareigojimas yra pagristas ir teisétas, atsizvelgiant | tai, kad Baldai yra gaminami
pagal individualy uzsakyma. Tokiu atveju UZsakovo sumokeétas avansinis mokejimas, numatytas
Sutarties 3.2, p., licka Rangovui, likusig kaing UZsakovas sumoka ne véliau kaip per 3
kalendorines dienas nuo reikalavimo gavimo dienos.
Rangovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai UZsakovg ne véliau kaip pries
7 (septynias) kalendorines dienas, su salyga, kad UZsakovas neiStaisé paZeidimo per 30
(trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo Rangovo reikalavimo iStaisyti paZeidimus gavimo dienos,
diais atvejais:
Kai Rangovo tiekiamy medZiagy ar jrenginiy kaina arba paslaugy, kurias Rangovui teikia treticji
asmenys, kaina padidéja i esmés ir Sio kainy padidéjimo Rangovas negaléjo numatyti Sios
Sutarties sudarymo momentu, o UZsakovas nesutinka padidinti Darby kaing Tokiu atveju
Uzsakovo sumokeétas avansinis mokéjimas, numatytas Sutarties 3.2. p. UZsakovui negraZzinamas,
o uZskaitomas uZ atliktus Baldy projektavimo darbus.
Jeigu Uzsakovas neteikia Rangovui pagalbos atliekant Darbus ir/ar neatlieka Sutartyje bet kokiy
numatyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant Sutartyje numatyty mokéjimy atlikima,
taip pat ir/ar trukdo Rangovui atlikti savo jsipareigojimus. Tokiu atveju Uzsakovo sumokétas
avansinis mokéjimas jam néra grgZzinamas, o Uzsakovas jsipareigoja atlyginti Rangovo patirtus
nuostolius, kiek ju nepadengia avansinis mokéjimas.
Sutartis gali biti papildyta ir pakeista papildomais susitarimais, priedais, kuric, pasirasyti abicjy
Saliy atstovy, galioja kaip neatskiriama 3ios Sutarties dalis.
Si Sutartis, jos sudarymo faktas, jos sglygos ir su jos vykdymu susijusi informacija yra
konfidenciali. Salys jsipareigoja neatskleisti konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims.
isskyrus atvejus, kai tai padaryti biitina pagal Lietuvos Respublikos jstatymus arba kai yra
gaunamas kitos Salies radtiSkas sutikimas.
Sutarties Salis pranesimus ir informacijy kitai Sutarties Saliai perduoda, remdamasis Sioje
Sutartyje numatytais rekvizitais, Salims yra Zzinoma, kad pasauliné COVID-19 pandemija bei jos
valdymui Lictuvoje ir kitose valstybése taikomos pricmonés (pavyzdZiui, karantinas, ckstremali
situacija, COVID-19 viruso Zidinys prekiy gamybos vietoje, Rangovo darbuotojy saviizoliacija,
Baldy gamybai reikalingy detaliy trikumas, laikinas Baldy gamybos sustabdymas dél darbuotojy
ir/ar detaliy trilkumo ir pan.) gali turéti jtakos Sios sutarties vykdymui. Salys susitaria, kad tokiu
atveju Rangovas turi teisg, ra$tu pranefes UZsakovui, keisti pratgsti Baldy pristatymo terming.
Tuo atveju, jei dél priezaséiy, nurodyty sutarties §iame punkte, Rangovas negali jvykdyti Sutarties
net ir pakeistomis jos salygomis, tai nelaikoma Sutarties pazeidimu ir Uzsakovui nuostoliai, jeigu
tokie atsirado, neatlyginami. Siuo atveju Rangovas UZsakovui graZina gautas léSas uZ
nepristatytus Baldus.
Visi gindai, iskile dél %ios Sutarties vykdymo, sprendZiami derybomis. Jei Salys nesusitaria,
gintas sprendziamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal Rangovo buveinés
vietg.
8i Sutartis pasirajoma dviem vienodg juriding galia turinéiais egzemplioriais - po viena
kickvicnai Saliai.



7. Sutarties priedai

7.1.  Uzsakymo specifikacija — Priedas Nr. 1;

7.2. Baldy projektas — Priedas Nr.2;

7.3. Baldy prieZitiros ir naudojimo instrukcija — Priedas Nr. 3.

UzZsakovas: Vykdytojas:
Saldininky Stanislavo Moniu¥kos Meny REJBEN UAB
Mokykla Juridinio asmens kodas 125962387
Juridinio asmens kodas 191417232 PVM mokétojo kodas LT259623811
Adresas: Plento g. 5. Sal¢ininkai Adresas: Liudvinavo g. 24, Vilnius
EL paStas: A.s. LT887044060000433171
salcininkumenumokvkla@gmail.com AB SEB bankas
Banko kodas 70440
Tel.: Tel. +370 5 2602687;+370 5 2760223
37068642076 Faks.: +370 5 2643006; +370 5 2760223
Mob.tel. +370 656 16 015

Saléininku Stanislavo Moniudkos Meny Mokykla
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